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> 1- INTRODU(.‘AO s

@ O ProFace Bio-Art com Lupa é um instrumento Optico
: desenvolvido para ser utilizado na ampliacao de imagens com
o objetivo de facilitar a visualizagédo e melhorar o desempenho
do profissional em procedimentos técnicos, ao mesmo tempo
sendo um EPI (Equipamento de Protegdo Individual) por
possuir uma viseira para protegao dos olhos e da face do
usuario contra respingos de saliva, liquidos, aerossois,
poeiras e particulas em geral. Suas caracteristicas fisicas
satisfazem os padrdes de qualidade internacional: excelente
desempenho visual, ergonomia, leveza, praticidade, facil
higienizagdo e manutengéo (troca de viseiras). Em caso de
qualquer incidente grave ocorrido em relagéo ao dispositivo, o
usuario e/ou paciente deve comunicar a Bio-Art
Equipamentos Odontolégicos Ltda e a autoridade competente
de seus pais.

Antes de utilizar o ProFace com Lupa Bio-Art, leia as instru¢gdes contidas neste manual.




01 — Cinta de fixagao

02 — Cinta de topo

03 — Testeira

04 — Rebites de fixagao

05 — Armacao das lentes

06 — Lentes

08 07 — Viseira de protecéo

07

08 — Trava de fixagao da viseira

D 2 - ESPECIFICACOES TECNICAS 4N

Material

Lentes 2.5x € 3.5X....ccccccuurnnnnnn CR-39

Armacéo das lentes................... ABS

Cinta..cooooi Cinta de PP revestida com filme de PVC
Testeira......ccoooevevveieiiiiiieeeeen, PP

Viseira de protecéo.................... PETG

Fixador da cinta............c.ccvvvvneee Velcro

Mecanismo movel............cccuu... Rebite de latdo cromados

Graus de aumento...................... 2,5x ou 3,5x

Dimensodes

(CxLxH) 31,0 x 19,0 x 30,0cm

Dimensdes da embalagem
(CxLxH) 19,0 x 11,0 x 27,0cm

Peso
Sem embalagem 187g
Com Embalagem 200g

P 3 - CONTEUDO DA EMBALAGEV 4l

01 Protetor Facial ProFace com Lupa.
01 Manual de instrugdes.
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» 4 - INSTRUCOES DE USO

-
O ProFace Bio-Art € um instrumento
extremamente simples de ser utilizado.
Solte os velcros das cintas (01 e 02) e
ajuste-as na cabeca na altura da testa
fixando-as novamente com os velcros
até que o ProFace esteja seguro e
confortavel.

VELCROS

Em seguida movimente verticalmente a
viseira (07) frente a face e ajuste a
armacéo (05) para que que as lentes (06)
figuem posicionadas frente aos olhos.
Para ajustar o foco aproxime ou afaste a
cabeca do objeto visualizado até que a
imagem aumentada seja nitida.

POSICIONAR
FRENTE A0S
OLHOS

No momento que estiver com a cabeca
abaixada, caso a viseira (07) toque o
peito, ajuste-a empurrando a testeira
(03) paracima.

Nota:

A distancia focal do objeto em relagéo as
lentes para se obter uma imagem
aumentada e nitida tem relagéo direta ao
grau de aumento das lentes utilizadas na
lupa.

Quanto maior o grau de aumento das lentes
da Lupa, mais proximo do objeto deve-se
posicionar para uma imagem aumentada e
nitida.

Para a troca da viseira, gire seus trés
botdes de fixacdo (08) até a posicdo
horizontal dos mesmos, deixando-a livre
para a remog&o e/ou colocagdo de uma
nova viseira. Apos a troca, gire novamente
os trés botbes (08) na posigao vertical para
sua fixagao.

LIBERADO

TRAVADO
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» 5 - PRECAUCOES DE SEGURANCA 4NN

- Este produto e de uso pessoal e intransferivel evitando assim a possibilidade de
contaminagao cruzada, oftalmica ou dermatologica.

- Como qualquer outro EPI, o ProFace deve ser somente utilizado por pessoas
cientes quanto a suas aplicagdes, limitagbes, inspecao, limpeza, manutengao e
armazenamento corretos;

- Utilizando a lupa, nunca direcione os olhos contra qualquer fonte de luminosidade
intensa (ex: sol, refletores, etc.), com riscos de danos visuais graves ao usuario;

i\ - Nao remova as lentes da armacéo, pois esta agdo podera danificar a armagao da
e \ | lupa;

- Caso ocorra danos nas lentes, na armagao ou nas partes moéveis da lupa, utilize
apenas pecgas originais Bio-Art adquiridas através da assisténcia técnica
autorizada, desta forma a garantia de qualidade 6ptica do produto sera preservada;

- O uso de lupas deve ser realizado apenas em razdo de exigéncia das
caracteristicas de determinados trabalhos. O uso continuo e indiscriminado pode
provocar habito, desta forma consulte sempre seu oftalmologista para o caso de
seu trabalho exigir uso prolongado de algum tipo de lupa.logista para o caso de seu
trabalho exigir uso prolongado de algum tipo de lupa.

» 6 - MANUTENCAO E LIMPEZA <

-Alimpeza de rotina do ProFace deve ser feita com lengos de papel ou tecido macio
de uso 6ptico;

-\\ - Quando necessario, o ProFace podera ser lavado exclusivamente com agua e
® \ | detergente comprovadamente neutro, ndo devendo ser utilizado qualquer outro tipo
de produto quimico ou esponjas.

#

- Para adesinfecgao utilize alcool 70% em pequena quantidade.

D 7 - CONDICOES ESPECIAIS DE ARMAZENAMENTO <l

- Quando nao utilizado, guarde o ProFace em local seco, isento de poeira, distantes de
produtos quimicos, longe de fontes de calor excessivo e luz solar e com as lentes protegidas
com lencos de papel ou tecido macio de uso 6ptico;

- Sempre que possivel, mantenha o ProFace em sua embalagem original.
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D 8 - PROBLEMAS E SOLUCOES 4l
g

PROBLEMA

POSSIVEL CAUSA

N
SOLUGAO/SUGESTOES

Movimentos verticais da
viseira e ou da armagéao
com instabilidade de
equilibrio.

Rebite frouxo.

Entre em contato com a
assisténcia técnica
autorizada.

Armacao e/ou testeira
quebrada.

Manuseio incorreto.

Tentativa ou retirada das
lentes da armagéo.

Entre em contato com a
assisténcia técnica
autorizada.

Nota: Nao retirar a lente da
armacgéo em hipotese
alguma.

Riscos na viseira e/ou lentes

Limpeza inadequada.

Armazenamento
Inadequado.

Para evitar riscos na viseira
e lentes, utilize para a

limpeza lengos de papel ou
tecido macio de uso 6ptico.

Quando n&o utilizado,
guarde o ProFace em local
seco, isento de poeira,
distantes de produtos
quimicos e com as lentes
protegidas com lengos de
papel ou tecido macio de
uso optico.

Para troca das lentes do
ProFace com Lupa entre em
contato com a assisténcia
técnica autorizada.

Armacao, testeira e/ou
cintas amareladas

&

Acdo de raios ultravioletas.

Para a troca da armacéo,
testeira ou da cinta, entre
em contato com a
assisténcia técnica
autorizada.

Nota:

Mantenha sempre o
ProFace distante de fontes
de calor excessivo ou luz
solar.

» 9 - SIMBOLOGIA
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Consultar Instrugoes

para Uso Codigo do Lote

Codigo do Lote

Autorizad
na Comunidade Européia | Data de Fabricagdo

Dados do Fabricante

AN\

Atengédo

MD

Dispositivo médico
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» 10 - TERMO DE GARANTIA E ASSISTENCIA TECNICA <l

A BIO-ART Equipamentos Odontolégicos Ltda., concede garantia de seis meses a partir da
data de compra, abrangendo todo e qualquer defeito de fabricagéo e sera prestada mediante
a substituigdo do produto e condicionada aos seguintes requisitos:

a) Que o produto tenha sido transportado, armazenado e utilizado corretamente de acordo
com as instrugdes fornecidas;

b) Que a reclamacdo seja acompanhada da Nota Fiscal de compra e registrada dentro do
periodo de garantia, seguida de um relatério com a descrigdo do defeito e numero de lote de
fabricagéo;

Limitagoes da garantia:

» Desgaste natural das lentes;

* Defeitos decorrentes do uso ou armazenamento incorreto do produto;

* Transporte inadequado;

« Utilizagdo em desconformidade com as caracteristicas e finalidades do produto;

» Danos por exposi¢do a condi¢gdes adversas (umidade, calor intenso, interagdo quimica,
etc.);

* Limpeza e/ou desinfecgdo com produtos inadequados.

Para usufruir desta garantia no mercado nacional (Brasil), o consumidor devera enviar o
produto, por seus custos, para o endereco abaixo ou a Assisténcia Técnica Autorizada Bio-Art
mais proxima. Consulte sobre os postos de Assisténcia Técnica Autorizada em nosso site:
www.bioart.com.br.

BIO-ART EQUIPAMENTOS ODONTOLOGICOS LTDA.

Rua Teotonio Vilela, 120 - Jardim Tangara - CEP 13568-000 - Sao Carlos - SP - Brasil
Tel. +55 (16) 3371-6502 - assistenciatecnica@bioart.com.br

CNPJ 58.538.372/0001-56 - Insc. Estadual 637.034.447.113

Para demais paises, a garantia & fornecida exclusivamente pelo distribuidor autorizado
(importadorlegal).

» 11 - REPRESENTANTE AUTORIZADO NA EUROPA 4l

Obelis s.a.

ec | Rep | Boulevard Général Wahis 53 - 1030 Brussels, BELGIUM
Tel: +(32) 2.732.59.54 - Fax: +(32) 2.732.60.03

E-mail: mail@obelis.net

As informagdes contidas neste manual estdo sujeitas as mudancas que poderdo ser
realizadas sem prévio aviso.

» 12 - ASSISTENCIA TECNICA AUTORIZADA |l

Para sua seguranga, a assisténcia técnica deste produto devera ser executada por
pessoas/empresas autorizadas. Consulte sobre postos de Assisténcia Técnica Autorizada em
nosso site: www.bioart.com.br
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